Guia Rapida

Comiece por aQUI’. Si Usted desea obtener el maximo provecho de la
tecnologla contenida en este producto, lea la Guia Rapida por completo.

Refrigerador CRE44(*) / TRE44(*)

No Su refrigerador usa el sistema No Frost, que hace innecesario hacer
Frost el deshielo, ya que el mismo ocurre automaticamente.

Las imagenes de este guia rapida son solo ilustrativas.
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Caracteristicas
Generales

1- Iluminacion LED
Refrigerador
2 - Estantes de Vidrio

3 - Sistema No Frosty
Multi Flow

4 - Hueveras

5 - Cajon de Vegetales
y Frutas

6 - Cubeteras de Hielo

7 - Compartimiento Turbo
Freezer

8- Cajon Freezer Superior
9 - Cajon Freezer Inferior
10 - Patas Estabilizadoras
11 - Estantes de la Puerta
12 - Separador de Botellas
13 - Estante Botellas
14 - Estantes Puerta Freezer

(*) Los modelos referenciados
por el fabricante pueden
ser sequidos de letras y/o
numeros que corresponden
al pais de venta del
producto.



Avisos de Seguridad

Seguridad del Refrigerador

Su seguridad y la seguridad de los demas es muy importante.

Hemos incluido muchos mensajes importantes de seguridad en este guia rapida y en
su electrodoméstico. Lea y obedezca siempre todos los mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de advertencia de seguridad. Este simbolo le llama la
atencion sobre peligros potenciales que pueden ocasionar la muerte o una
lesién a usted y a los demas. Todos los mensajes de seguridad iran a
continuacién del simbolo de advertencia de seguridad y de la palabra
“PELIGRO” o “ADVERTENCIA”. Estas palabras significan:

Si no sigue las instrucciones de inmediato,
A PELIGRO usted puede morir o sufrir una lesién grave.
Si no sigue las instrucciones, usted puede morir
A ADVERTENCIA o sufrir una lesién grave.
Todos los mensajes de seguridad le diran el peligro potencial, le diran como reducir

las posibilidades de sufrir una lesién y lo que puede suceder si no se siguen las
instrucciones.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, conmocion eléctrica o lesiones cuando
use su refrigerador, siga estas precauciones basicas:

= Conecte la conexion a tierra del producto = No dafie el circuito de refrigeracion.

n polo tierra efectivo. . . o .
aun polo tierra efectivo = No utilice medios eléctricos, mecanicos

= No remueva el cable tierra del producto. 0 quimicos para acelerar el deshielo.

= No use adaptadores (¥). = Mantenga las aberturas de ventilacién

L del aparato libre de obstrucciones.
= No use cordones de extension. p

= No utilice ni coloque aparatos eléctricos
en los compartimientos del producto, a
menos que esté expresamente autorizado
por el fabricante.

= E| enchufe macho de conexion, debe ser
conectado solamente a un enchufe
hembra de las mismas caracteristicas
técnicas del enchufe macho en materia.

= Este aparato no esta destinado para ser
usado por personas (incluidos nifios),
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén reducidas o carezcan de

= No utilice multiples enchufes
(adaptadores) o fuentes de alimentacién
portatiles en la parte posterior del

producto. experiencia y conocimiento, salvo si han
= Durante la instalacién del producto, tenido supervisién o instrucciones
asegurese de que el cable de relativas al uso del aparato por una
alimentacién no esté atascado o dafiado. persona responsable de su seguridad.
= Sj se dafia el cable de alimentacion, el = | os niflos deberian ser supervisados para
mismo debe ser reemplazado por el asegurar que no jueguen con el aparato.

fabricante, su servicio técnico o personal
calificado por uno de similares
caracteristicas técnicas para evitar
riesgos de accidentes.

" | as cubetas de agua destinadas a hacer
hielo solo pueden ser rellenadas con agua
potable.

= No almacene sustancias explosivas en
este producto, tales como latas de aerosol
con un propulsor inflamable.

= Desenchufe el producto antes de
limpiarlo o repararlo.

= Después de la limpieza o reparacion,
reponga todos los componentes antes
de enchufar el producto.

= Use productos de limpieza no

= Este producto se destina al uso
domestico.

= | os animales domésticos deben ser
adecuadamente protegidos contra el

inflamables. riesgo de heridas y otros dafios que

= Mantenga productos inflamables, puedan sufrir a causa de contactos
tales como gasolina, lejos de su directos o indirectos con su
refrigerador. electrodoméstico.

= Use dos 0 mas personas para mover e CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES Y
instalar el refrigerador. TENGALAS PRESENTES EN TODO MOMENTO.

Informacion Ambiental

» Este producto utiliza gas aislante y gas refrigerante que no ataca la capa de ozonoy
tiene potencial reducido de efecto estufa. Estos gases son inflamables.

 Los gases del material de aislamiento requierem un procedimiento especial de
eliminacion. Péngase en contacto con las autoridades locales para deshacerse de este
producto de forma segura.

e Por favor deshagase del material de embalaje de este producto de forma que no resulte
nociva para el medio ambiente.
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Usando el Refrigerador

Como operar el control de temperatura

El control de temperatura puede ser regulado separadamente para el freezer y para el
refrigerador, para atender mejor a las condiciones de conservacion de los alimentos,
conforme el grado de utilizacion de su producto.

La temperatura es ajustada presionando el botdn de control hasta la posicion deseada.

I J1C11 Pocos alimentos en el refrigerador,
dias frios y poca apertura de puerta.

OO
[CJC MM Condiciones normales.
OCOCOm—

[JCJCJC MM Muchos alimentos en el
refrigerador, dias calientes y

apertura frecuente de puerta.

I 1111 Pocos alimentos en el freezer,
dias frios y poca apertura de puerta.

11
I MM I Condiciones normales.
OO

[JCJCJC 1M Muchos alimentos en el freezer,
dias calientes y apertura
frecuente de la puerta.

Esta funcidn sirve para obtener un enfriamiento mas

—\ Tuorreezer | rapido del compartimiento “Turbo Freezer".
D3 horas La funcidn permanecera activa durante 3 horas y se
apagara automaticamente.

Cuando la funcién Turbo Freezer es activada, los LEDs
de temperatura del freezer permaneceran apagados,
manteniendo sélo el “Reloj” del Turbo Freezer

Como empotrar el refrigerador

Considere las siguientes distancias minimas De este modo, Ud. estara garantizando el
para garantizar una circulacion de aire buen desemperio del producto.
adecuada: fiscm  Ud. también estard evitando que los
« 10 cm en las partes componentes de su refrigerador toquen
laterales. paredes, otros productos o muebles, lo
que causa ruidos desagradables.
e 15 cmen el fondo.

* 15 cmen la parte A5 cm

superior. 10 cm

Nivelado del refrigerador

Patas estabilizadoras Importante

Coloque el refrigerador - _

en el lugar elegido. * Para facilitar el cierre de las puertas,
Gire las patas gire un poco mas las patas
estabilizadoras hasta que estabilizadoras, inclinando levemente
toquen el suelo, trabando y el producto hacia atras.
estabilizando el producto. -

Las patas estabilizadoras poseen * Estabilizando su producto usted
tamanos diferentes para también estara ayudando a
garantizar mayor estabilizacion disminuir los ruidos.

del producto.



Componentes del Refrigerador

Sistema No Frost y
Multi Flow

Al almacenar
alimentos, evite
colocarlos cercano

]
TR

a las salidas de aire, ~—-

ya que puede

perjudicar el buen )
funcionamiento %%
del producto.

Estantes del refrigerador

Su refrigerador posee 4 estantes de vidrio
templado removibles.

Usted las puede °

cambiar de lugar de
acuerdo con sus
necesidades. ‘ ‘
Para remover el

estante, primero

tirelo hacia arriba y
después hacia afuera
utilizando las dos manos.

Cajon de Vegetales y Frutas

Ciertos alimentos, como frutas y
hortalizas, cuando son almacenados
en contacto directo con el ambiente
frio y seco, se deshidratan.

El cajon de vegetales y frutas mantiene
la temperaturay la -
humedad mas A
adecuadas para el |
almacenamiento de

frutas y hortalizas, ©
preservando sus

caracteristicas

naturales por mas ﬁ:
tiempo.

Hueveras

Su refrigerador posee 2 hueveras que
tienen una capacidad total

para almacenar 12 huevos, y permite ser
colocado tanto sobre las estantes de
vidrio del refrigerador como en las
estantes de la puerta, de acuerdo

con su preferencia.

Su forma hace
posible incluso,

llevarla ala [ Q I E |
]

mesa o el
lavaplatos, \ ‘

cuando haya

necesidad de

de una cantidad mas grande de huevos y
asi reducir la cantidad de aperturas de

facilitando su uso, \_
consumo
puerta.

Compartimiento freezer

» Al almacenar alimentos en el
compartimiento freezer, prepare
pequefias porciones, esto hara posible un
congelamiento mas rapido y la utilizacion
integral de cada porcion.

El compartimiento
freezer, de su
refrigerador, posee
cajones para
facilitar el acceso
de los alimentos.
Ademas de esto
permite un mejor
aprovechamiento y organizacion del
espacio interno del freezer.

Para sacar y colocar los cajones:
1- Tire el cajon hacia afuera hasta trabar.

2 - Levante la parte del frente del cajony
tirelo totalmente hacia afuera.

3 - Para colocarlo en el lugar invierta los
pasos anteriores.

Compartimiento Turbo
Freezer

Permite un congelamiento mas rapido

de los alimentos y contribuye para un
mejor aprovechamiento y

organizacion del espacio del freezer.

Esta funcidn debe ser —
accionada en

la interfaz del
producto.

Esta funcién
permanecera activa
durante 3 horasy
se apagara
automaticamente.

Separador de botellas

Su refrigerador posee un separador de
botellas, ubicado en la
estante de botellas.

El separador permite
acomodar botellas

de forma organizada

y segura.




Mantenimiento y Cuidados

A ADVERTENCIA

Parte lateral del producto

Esta es una regién calentada. Su producto
no posee mas las
rejillas en la parte

Riesgo de Explosion

Mantenga materiales inflamables,
tales como gasolina, lejos del
refrigerador.

El incumplimiento de esta
instruccién puede resultar en
muerte, explosién o incendio.

trasera.

Es normal que

se calienten los

costados, debido al

nuevo concepto de
refrigeracion.

-

efectivo.

eléctrica.

Riesgo de Conmocién Eléctrica
Conecte el cable tierra a un tierra

No remueva el cable tierra.
No use un adaptador (*).

No use un cordon de extension.

El incumplimiento de estas
instrucciones puede resultar en
muerte, incendio o conmocién

Bandeja de deshielo

La acumulacidn de agua en este recipiente
es normal.

El agua es proveniente del deshielo
automatico que sera evaporada lenta

y naturalmente.

sl

Esta pieza no
debe ser retirada.

(*) Excepto adaptadores certificados por
el fabricante de este aparato y
suministrados por el revendedor

autorizado.

Soluciones de Pequenos Problemas

Antes de comunicarse con el Centro de Atencion al Cliente, haga una verificacion previa,
consultando la siguiente tabla:

Refrigeracion
insuficiente

La circulacion del
aire esta siendo
dificultada.

No obstruya las salidas del aire.
Vea el ftem “Componentes del
Refrigerador” (Sistema No Frost y Multi Flow).

Control de
temperatura en la
posicién incorrecta.

Ajustelo, conforme el ftem “Usando el
Refrigerador” (Cémo operar el control de
temperatura).

Calentamiento
en los

Distancia minima
de embutido menor

El calentamiento de los costados del producto es
normal debido a su funcionamiento.

costados que lo Para mejor desemperio, al embutir el refrigerador

del producto recomendado. en muebles, deje una distancia minima de 10 cm
de los costados, parte trasera y parte superior del
producto.

La luz no LED quemado. Comuniquese con el Centro de Atencion al

enciende Cliente.




Ruidos considerados normales

Ruido del sistema No Frost y Multi Flow plac

Ruido caracteristico de agua escurriendo.

Ocurre cuando el refrigerador esta haciendo automaticamente el 7
deshielo. 2Z¢77

Ruido del sistema de ventilacidn

Ruido caracteristico del ventilador. Muestra que el sistema No Frost
y Multi Flow esta en perfecto funcionamiento.

Importante: El ventilador no esta siempre encendido.
Al abrir la puerta del freezer y si el ventilador esta
funcionando el ruido sera mayor.

Caracteristicas Técnicas

Modelo CRE44AB/CRE44AK/TRE44AB/TRE44AK
Dimensiones sin embalaje (mm)
Alto (con patas estabilizadoras) 1847
Ancho 621
Ancho con la porta abierta a 115° 898
Profundidad 713
Profundidad con la porta abierta a 90° 1239
Dimensiones con embalaje (mm)
Alto 1886
Ancho 652
Profundidad 747
Datos eléctricos

Tension 220V
Frecuencia 50 Hz
Capacidad bruta (litros)
Total 428
Capacidad de almacenado (Llitros)
Total 397
Compartimiento refrigerador 285
Compartimiento freezer 112
Interior del compartimiento freezer 95
Puerta del compartimiento freezer 17
Capacidad de congelamiento (cada 24 h) (kg) 4,3
Peso maximo sobre componentes (kg)
Compartimiento turbo freezer 17
Cajon freezer superior 6,5
Cajon freezer inferior 5
Estante puerta freezer (cada) 4
Estante de vidrio (cada) 25
Cajon de vegetales y frutas 9,5
Estante de la puerta (cada) 5
Estante botellas 6
Peso sin embalaje (kg) 69,7
Peso con embalaje (kg) 72

El fabricante se reserva el derecho de modificar las caracteristicas generales, técnicas y estéticas
de sus productos sin aviso previo.
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